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1 Rechtsquellen

1.1 Innerstaatliches Recht

Das anwendbare Recht wird durch das Gesetz XXVIIl von 2017 Uber das internationale Privatrecht (im Folgenden ,IPR-Gesetz") geregelt. Dies gilt jedoch
nur dann, wenn keine Verordnung der Européischen Union und kein internationaler Vertrag Vorschriften zum anzuwendenden Recht enthalten.

1.2 Multilaterale Ubereinkommen

Diesbeziigliche Informationen finden sich in erster Linie auf der Website der Haager Konferenz fiir Internationales Privatrecht.

1.3 Wichtige bilaterale Ubereinkommen

- Rechtshilfeabkommen zwischen Ungarn und Rumanien

- Rechtshilfeabkommen zwischen Ungarn und Jugoslawien

- Rechtshilfeabkommen zwischen Ungarn und Ruménien

2 Anwendung der Kollisionsregeln

2.1 Anwendung der Kollisionsnormen von Amts wegen

Ja.

2.2 Riick- und Weiterverweisung (Renvoi)

Wenn auslandisches Recht anzuwenden ist, sind die materiellrechtlichen Normen des festgestellten auslandischen Rechts anwendbar, die einen direkten
Bezug zu der Sache haben. Wenn das anwendbare auslandische Recht durch die Staatsangehérigkeit bestimmt wird und das auslandische Recht auf das
ungarische Recht verweist, gilt das ungarische materielle Recht, wohingegen, wenn das ausléandische Recht auf das Recht eines Drittlandes verweist, das
materielle Recht dieses Drittlandes gilt.

2.3 Anderung der Ankniipfung (conflit mobile)

Jede Anderung der das anwendbare Recht bestimmenden Faktoren wirkt sich nur dann auf Rechtsverhaltnisse aus, die nach dem vor der Anderung
geltenden Recht wirksam begriindet wurden, wenn das IPR-Gesetz dies ausdriicklich vorsieht.

2.4 Ausnahmen von der Anwendung der Kollisionsnormen (Ordre-public-Vorbehalt; Eingriffsnormen)

Die Anwendung von auslandischem Recht, das nach dem IPR-Gesetz als anwendbar erachtet wird, widerspricht der ungarischen 6ffentlichen Ordnung und
darf daher nicht angewendet werden, wenn dies im betreffenden Fall zu einer offensichtlichen und schwerwiegenden Verletzung der Grundwerte und
Verfassungsgrundsatze der ungarischen Rechtsordnung fiihren wiirde. Lasst sich die Verletzung der &ffentlichen Ordnung nicht anderweitig abwenden,
gelten anstelle der unbericksichtigten ausléandischen Rechtsvorschrift die Bestimmungen des ungarischen Rechts.

Unabhangig vom anzuwendenden Recht sind die Bestimmungen des ungarischen Rechts anzuwenden, deren Ubergeordneter Charakter sich eindeutig aus
deren Inhalt und Zweck ergibt (zwingende Vorschriften). Zwingende Vorschriften nach dem Recht anderer Staaten kénnen nur dann in Betracht gezogen
werden, wenn eine enge Verbindung besteht und sie flr die Beurteilung des Sachverhalts entscheidend sind.

2.5 Ermittlung fremden Rechts

Das Gericht stellt den Inhalt des auslandischen Rechts von Amts wegen und mit allen erforderlichen Mitteln fest. Es kann auf der Grundlage eines
internationalen Abkommens einen Antrag an ausléandische Behérden richten und die Vorlagen der Parteien oder Gutachten in Betracht ziehen. Es kann zu
diesem Zweck auch den Justizminister konsultieren.

Kann der Inhalt des ausléndischen Rechts nicht innerhalb einer angemessenen Frist festgestellt werden, wird ungarisches Recht angewendet. Wenn der
Sachverhalt nicht nach ungarischem Recht entschieden werden kann, gilt das dem geltenden Recht am néchsten kommende ausléandische Recht.

Der Justizminister erstellt fir die Anwendung im Ausland Nachweise Uber das ungarische Recht und die ungarische Rechtsprechung.

3 Kollisionsnormen

3.1 Vertragliche Schuldverhéltnisse

Die Bestimmungen des IPR-Gesetzes finden auf Rechtsverhaltnisse Anwendung, die nicht unter die Verordnung (EG) Nr. 593/2008 (Rom-I-VO)fallen.

Auf einen Vertrag findet das Recht Anwendung, das die Parteien entweder flir den gesamten Vertrag oder fiir einen Teil desselben gewahlt haben. Ist die
Rechtswahl nicht ausdricklich, so muss sie sich aus den Bestimmungen des Vertrages oder den Umstanden des Falles eindeutig ergeben. Die Wahl des
anwendbaren Rechts muss vor Ablauf der vom Gericht in der ersten Verhandlung gesetzten Frist getroffen werden.

Die Parteien kdnnen vereinbaren, anstelle des zuvor angewandten Rechts ein anderes Recht auf den Vertrag anzuwenden. Diese Tatsache beriihrt nicht die
formale Rechtsgultigkeit des Vertrages nach den einschlagigen Vorschriften.

Ist der Vertrag nur an das Recht eines Staates gebunden, so beriihrt die Rechtswahl nicht die Anwendung derjenigen Bestimmungen des Rechts dieses
Staates, von denen nicht durch Vereinbarung abgewichen werden kann.

In Ermangelung einer Rechtswahl ist das Recht des Staates anzuwenden, mit dem die wesentlichen Elemente des jeweiligen Vertragsverhaltnisses am
engsten verbunden sind.

Zustandekommen und Giiltigkeit eines Vertrages oder einer Vertragsbedingung werden durch das Recht bestimmt, das im Falle der Gliltigkeit des Vertrags
oder der Vertragsbedingung nach dem IPR-Gesetz anwendbar ware.

Ein Vertrag, dessen Gegenstand ein dingliches Recht an einer Immobilie oder ein Pachtvertrag tUber eine Immobilie ist, unterliegt den Formvorschriften des
Rechts des Landes, in dem sich die Immobilie befindet, wenn diese Vorschriften unabhéngig vom Land, in dem der Vertrag abgeschlossen wird, und
unabhangig vom Recht, das den Vertrag regelt, gelten und von diesen Vorschriften nicht durch Vereinbarung abgewichen werden kann.

Die vertragsrechtlichen Vorschriften gelten entsprechend fir einseitige Erklarungen.

3.2 AuRervertragliche Schuldverhéltnisse

Die Bestimmungen des IPR-Gesetzes finden auf Rechtsverhéltnisse Anwendung, die nicht unter die Verordnung (EG) Nr. 864/2007 (Rom-II-VO)fallen. Der
Geschadigte kann das Recht geman Artikel 7 der Rom-Il-Verordnung wahlen, bis die vom Gericht bei der ersten Verhandlung gesetzte Frist abgelaufen ist.



Auf auBervertragliche rechtliche Verpflichtungen ist das Recht des Staates anzuwenden, in dessen Gebiet die Wirkung der die Verpflichtung begriindenden
rechtlichen Tatsache eingetreten ist. Liegt der Sitz oder gew6hnliche Aufenthalt des Glaubigers und Schuldners im Rahmen des Rechtsverhaltnisses im
selben Land, in dem die Wirkung der die Verpflichtung begriindenden rechtlichen Tatsache eingetreten ist, so gilt das Recht dieses Landes. Ist das
aulervertragliche Verhaltnis eng mit einem anderen bereits zwischen den Parteien geschlossenen Rechtsverhaltnis verbunden, so gilt das Recht des
vorherigen Rechtsverhaltnisses auch fir das auervertragliche Verhaltnis.

Nach der Begriindung des auRervertraglichen Schuldverhaltnisses kénnen die Parteien das Recht wahlen, das fir sie mafigebend ist. Ist die Rechtswahl
nicht ausdriicklich, so muss sie sich aus den Umstanden des Falles eindeutig ergeben. Das anwendbare Recht kann bis zum Ablauf der vom Gericht in der
ersten Verhandlung gesetzten Frist gewahlt werden. Ist das Rechtsverhéltnis nur an das Recht eines Staates gebunden, so beriihrt die Rechtswahl nicht die
Anwendung derjenigen Bestimmungen des Rechts dieses Staates, von denen nicht durch Vereinbarung abgewichen werden kann.

3.3 Personalstatut — personenstandsbezogene Aspekte (Name, Wohnsitz, Familienstand)

Die Rechtsfahigkeit und die Personlichkeitsrechte einer Person sind auf der Grundlage des auf sie anwendbaren Heimatrechts dieser Person zu beurteilen.
Das auf eine Person anzuwendende Heimatrecht ist das Recht des Staates, dessen Staatsangehorigkeit sie besitzt. Hat eine Person neben der ungarischen
noch weitere Staatsangehdrigkeiten, ist das ungarische Recht ihr Heimatrecht, es sei denn, die Person hat eine engere Verbindung zur anderen
Staatsangehorigkeit. Hat eine Person mehr als eine Staatsangehérigkeit und ist keine davon ungarisch, so ist das anwendbare Heimatrecht das Recht des
Staates, zu dem sie unter Berlcksichtigung der grundlegenden Fakten des Falles die starksten Bindungen hat. Hat eine Person mehr als eine
Staatsangehdrigkeit, von denen keine die ungarische ist, und hat sie gleich starke Bindungen zu den Staaten, deren Staatsangehdrigkeiten sie besitzt, oder
kann die Staatsangehdrigkeit einer Person nicht festgestellt werden, oder ist eine Person staatenlos, so ist das anwendbare Heimatrecht das Recht des
Staates, in dem sie ihren gewdhnlichen Aufenthalt hat. Kann das Heimatrecht einer Person nicht festgestellt werden, wird ungarisches Recht angewendet.
Auf die Rechtsfahigkeit und das Personlichkeitsrecht von Personen mit Asylstatus oder Aufenthaltsgenehmigung fiir Ungarn ist ungarisches Recht
anwendbar.

Das auf den Namen einer Person anwendbare Recht ist ihr Heimatrecht oder auf ihren Wunsch das ungarische Recht. Wenn eine Person mehr als eine
Staatsangehdorigkeit hat, kann sie ein Recht wahlen, das auf einer ihrer Staatsangehdrigkeiten basiert und in Bezug auf ihren Nachnamen angewendet wird.
In Bezug auf ihren Ehenamen kann auf gemeinsamen Antrag der Parteien das Recht der Staatsangehdrigkeit des Ehepartners oder ungarisches Recht
gewahlt werden. In Ermangelung eines solchen Antrags gilt das auf das personliche Verhaltnis der Ehegatten anwendbare Recht. Die Bestimmungen Uber
Nachnamen im Falle einer Scheidung oder Annullierung der Ehe richten sich nach dem Recht des Staates, in dem der Ehename eingetragen wurde. Der
Geburts- und der Ehename eines ungarischen Staatsangehérigen, der nach dem Recht eines anderen Landes giiltig eingetragen ist, muss in Ungarn
anerkannt werden, wenn der betreffende ungarische Staatsangehdrige oder sein Ehepartner ebenfalls Staatsangehdriger des anderen Landes ist oder wenn
sich der gewohnliche Aufenthalt des betreffenden ungarischen Staatsangehdrigen in diesem Land befindet. Namen, die gegen die ungarische 6ffentliche
Ordnung verstoRen, kdnnen nicht offiziell anerkannt werden.

Eine Person, die gemaR ihrem Heimatrecht keine oder nur eine eingeschrankte Handlungsfahigkeit hat, nach ungarischem Recht jedoch handlungsfahig
ware, gilt im Hinblick auf die in Ungarn abgeschlossenen und ausgefiihrten alltaglichen Vertrage von geringer Bedeutung als handlungsféahig. Eine Person,
die gemaR ihrem Heimatrecht keine oder nur eine eingeschrankte Handlungsfahigkeit hat, nach ungarischem Recht jedoch handlungsfahig ware, gilt auch im
Hinblick auf sonstige vermdgensrechtliche Geschéfte als handlungsfahig, wenn die Rechtsfolgen des Geschéfts in Ungarn eintreten.

In Angelegenheiten der Vertretung einer Person mit eingeschrankter Handlungsféhigkeit oder einer Ad-hoc-Vormundschaft ist das Recht des Staates des
Gerichts anzuwenden, der den Vertreter oder Vormund bestellt.

Wenn eine Person fir tot oder vermisst erklart wird oder ihr Tod festgestellt wird, gilt hierfiir das Heimatrecht der vermissten Person. Wenn das Heimatrecht
einer vermissten Person nicht ungarisches Recht ist, gilt ungarisches Recht, wenn ein ungarisches rechtliches Interesse vorliegt.

Der gewohnliche Aufenthalt einer Person ist der Ort, wo sich ihr Leben tatsachlich abspielt, wie es sich aus allen Umstanden des gegebenen
Rechtsverhéltnisses ergibt. Bei der Ermittlung des Lebensmittelpunkts einer Person werden auch die Fakten berticksichtigt, die auf die Absichten der
betroffenen Person hinweisen. ,Wohnsitz* steht fiir den Ort, an dem eine Person stéandig oder mit der Absicht lebt, sich dort niederzulassen.

Eine juristische Person oder eine Einrichtung ohne Rechtspersonlichkeit unterliegt dem Recht des Staates, in dem die juristische Person eingetragen ist. Ist
eine juristische Person in mehreren Staaten eingetragen oder ist gemaR dem Recht, das aufgrund des im Gesellschaftsvertrag bezeichneten
Geschaftssitzes maRgeblich ist, keine Eintragung erforderlich, so ist das Recht am Ort des Geschaftssitzes anzuwenden. Hat die juristische Person keinen in
ihren Statuten festgelegten Sitz oder mehrere Sitze und ist sie nicht nach dem Recht eines Staates eingetragen, so ist das anwendbare Heimatrecht das
Recht des Staates, in dem sich ihr Hauptverwaltungssitz befindet. Der Rechtsstatus einer juristischen Person oder einer Einrichtung ohne
Rechtspersonlichkeit muss nach dem auf sie anwendbaren Heimatrecht bestimmt werden.

3.4 Begriindung des Eltern-Kind-Verhaltnisses samt Adoption

3.4.1 Begriindung des Eltern-Kind-Verhaltnisses

Fur die Feststellung der Vaterschaft oder Mutterschaft und fiir die Anfechtung der Vaterschaft ist das Heimatrecht des Kindes zum Geburtszeitpunkt
mafgeblich. Die Anerkennung der Vaterschaft unterliegt dem Heimatrecht des Kindes zum Zeitpunkt der Anerkennung, wahrend sie im Fall eines
ungeborenen Kindes dem Heimatrecht der Mutter zum Zeitpunkt der Anerkennung unterliegt. Eine solche Anerkennung kann nicht als formal unwirksam
angesehen werden, wenn sie entweder nach ungarischem Recht oder gemafl dem zum Zeitpunkt und am Ort der Anerkennung anwendbaren Recht gliltig
war. Ist der Status des Vaters nach geltendem Recht vakant, so ist das Recht des anderen Staates mit engem Bezug zum Fall anzuwenden, wenn dies eine
glnstigere Regelung fiir das Kind bedeutet.

3.4.2 Adoption

Die Adoption ist nur dann glltig, wenn die Bedingungen sowohl nach dem Heimatrecht des Adoptivelternteils als auch der zu adoptierenden Person zum
Zeitpunkt der Adoption erflllt sind. Das auf den Adoptivelternteil zum Zeitpunkt der Adoption oder der Beendigung der Adoption anzuwendende Heimatrecht
findet auf die rechtlichen Folgen der Adoption, auf die Beendigung der Adoption sowie auf deren rechtliche Folgen Anwendung.

Sind die Adoptiveltern miteinander verheiratet, ist das auf die rechtlichen Folgen der Adoption, die Beendigung der Adoption und die rechtlichen Folgen der
Beendigung anzuwendende Recht

a) das Recht des Staates der gemeinsamen Staatsangehdrigkeit der Ehegatten zum Zeitpunkt der Adoption oder ihrer Beendigung, oder in Ermangelung
eines solchen,

b) das Recht des Staates des gemeinsamen Aufenthalts der Ehepartner zum Zeitpunkt der Adoption oder ihrer Beendigung, oder in Ermangelung eines
solchen

c) das Recht des Staates, in dem sich das Gericht befindet, das sich mit der Adoption befasst.

3.5 Ehe, ehedhnliche und partnerschaftséhnliche Gemeinschaften, Scheidung, Trennung ohne Auflésung des Ehebandes, Unterhaltspflichten

3.5.1 Ehe



Die Ehe ist nur dann giiltig, wenn die materiellen Voraussetzungen zum Zeitpunkt der EheschlieRung in Ubereinstimmung mit dem fiir jeden Ehepartner
geltenden Heimatrecht erflllt sind. Die formale Gultigkeit der Ehe unterliegt dem zum Zeitpunkt und am Ort der EheschlieRung geltenden Recht. Die
Bestimmungen Uber die Eheschlieung und die Giiltigkeit der Ehe gelten entsprechend, um festzustellen, ob die Ehe besteht oder nicht. Die Ehe kann in
Ungarn nicht geschlossen werden, wenn nach ungarischem Recht ein unliberwindbares Ehehindernis vorliegt.

3.5.2 Eheéhnliche und partnerschaftséhnliche Gemeinschaften

Die auf eine Ehe anzuwendenden Bestimmungen werden mit den folgenden Ausnahmen auch auf die Errichtung und Giiltigkeit sowie auf die rechtlichen
Folgen eingetragener Lebenspartnerschaften (ohne Nachnamen) angewendet.

Es stellt keinen Hindernisgrund fiir die Errichtung und Gliltigkeit einer eingetragenen Lebenspartnerschaft dar, wenn das auf den zukiinftigen Lebenspartner
anzuwendende Recht keine gleichgeschlechtlichen eingetragenen Lebenspartnerschaften gestattet, vorausgesetzt, dass

a) der nicht ungarische zukinftige Partner der eingetragenen Lebensgemeinschaft eine Bescheinigung vorlegt, dass es keinen Ehehindernisgrund geman
dem auf ihn anwendbaren Heimatrecht gibt und

b) mindestens einer der kiinftigen eingetragenen Partner ungarischer Staatsangehdérigkeit ist oder seinen gewdhnlichen Aufenthaltsort in Ungarn hat. In
diesem Fall ist auf die Rechtswirkungen der eingetragenen Partnerschaft das ungarische Recht anwendbar.

Far die Auflésung einer eingetragenen Lebenspartnerschaft ist das Recht des Staates anwendbar,

a) in dem der gewohnliche Aufenthalt der eingetragenen Partner zum Zeitpunkt der Einreichung der Klage oder des Antrags auf Einleitung des Verfahrens
zur Auflésung der eingetragenen Partnerschaft liegt, oder in Ermangelung eines solchen,

b) in dem die Lebenspartner der eingetragenen Lebenspartnerschaft ihren letzten gewdhnlichen Aufenthalt hatten, sofern dieser von der Einreichung der
Klage oder des Antrags gerechnet nicht langer als ein Jahr zurlickliegt und vorausgesetzt, dass einer der Partner zum Zeitpunkt der Einreichung der Klage
oder des Antrags nach wie vor in diesem Staat lebt, oder wenn dies nicht der Fall ist,

c) dessen Staatsangehdrigkeit beide Partner der eingetragenen Lebensgemeinschaft zum Zeitpunkt der Einreichung der Klage oder des Antrags hatten.
Ist es nicht méglich, das anwendbare Recht auf der Grundlage des Vorgenannten zu bestimmen, gilt das Recht des Staates des Gerichts, das mit der Sache
befasst ist.

Fuir die Begriindung, Auflésung und Rechtswirkung der nichtehelichen Lebensgemeinschaft gilt das Recht des Staates der gemeinsamen
Staatsangehdrigkeit der Lebenspartner. Ist die Staatsangehdrigkeit der Lebenspartner unterschiedlich, so gilt das Recht des Staates, in dem der
gewohnliche Aufenthalt der Lebenspartner liegt, oder mangels eines gewdhnlichen Aufenthalts der letzte gewdhnliche Aufenthalt. Ist es nicht moglich, den
gemeinsamen gewohnlichen Aufenthalt der Lebenspartner zu bestimmen, gilt das Recht des Staates des Gerichts, das mit der Sache befasst ist. Die
Lebenspartner haben die Wahl des Rechts fiir ihre Eigentumsverhaltnisse.

3.5.3 Scheidung und Trennung ohne Auflésung des Ehebandes

Hierauf ist die Verordnung (EU) Nr. 1259/2010 (Rom-IlI-VO)anzuwenden. Die Ehepartner kénnen das Recht geman Artikel 5 und 7 dieser Verordnung
wahlen, bis die vom Gericht bei der ersten Verhandlung gesetzte Frist abgelaufen ist.

3.5.4 Unterhaltspflichten

Auf Unterhaltspflichten wird das Haager Protokoll vom 23. November 2007 liber das auf Unterhaltspflichten anzuwendende Recht angewendet.

3.6 Ehegiiterrecht

Fir eheliche Guterstande ist das Recht des Staates der Staatsangehdrigkeit beider Ehegatten zum Zeitpunkt des Urteils anwendbar. Wenn die
Staatsangehorigkeit der Ehegatten zum Zeitpunkt des Urteils unterschiedlich ist, gilt das Recht des Staates, in dem der gemeinsame gewdhnliche Aufenthalt
der Ehegatten liegt, oder mangels eines gemeinsamen gewohnlichen Aufenthalts der letzte gewohnliche Aufenthalt. Wenn die Ehegatten keinen
gemeinsamen gewohnlichen Aufenthalt hatten, ist das Recht des Staates maRgeblich, in dem sich das Gericht befindet, das sich mit der Sache befasst.
Die Ehegatten haben die Wahl des Rechts, das fir ihren ehelichen Giiterstand gilt, sofern es sich um eines der folgenden handelt:

a) das Recht des Staates der Staatsangehdérigkeit eines der Ehegatten zum Zeitpunkt des Vertragsschlusses,

b) das Recht des Staates des Aufenthalts eines der Ehepartner zum Zeitpunkt des Vertragsschlusses, oder

c) das Recht des Staates, in dem sich das Gericht befindet, das sich mit der Sache befasst.

Die Rechtswahl steht auch zukinftigen Ehepartnern offen. Das anwendbare Recht kann bis zum Ablauf der vom Gericht in der ersten Verhandlung
gesetzten Frist gewahlt werden. Sofern die Ehegatten nichts anderes vereinbaren, hat die Rechtswahl auf ihren ehelichen Giterstand nur fir die Zukunft
Rechtswirkung.

Der Ehevertrag ist auch dann formell giiltig, wenn er dem Recht des Ortes des Vertragsschlusses entspricht.

3.7 Rechtsnachfolge von Todes wegen, Testamente

Verordnung (EU) Nr. 650/2012 findet auf Personen Anwendung, die am 17. August 2015 oder danach verstorben sind.

3.8 Dingliche Rechte

Fur das Eigentum und andere dingliche Rechte, einschlieflich Sicherungsrechte und Besitz, gilt das Recht des Ortes, an dem sich die Immobilie befindet.
3.9 Insolvenz

Das anzuwendende Recht bestimmt sich nach den Artikeln 7-17 der Verordnung (EG) Nr. 2015/848.

Letzte Aktualisierung: 15/01/2024

Die landessprachliche Fassung dieser Seite wird von der entsprechenden EJN-Kontaktstelle verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst der
Européaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zusténdigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
bertcksichtigt wurden. Weder das Europaische Justizielle Netz (EJN) noch die Europaische Kommission tGbernimmt Verantwortung oder Haftung fir
Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu
entnehmen.



